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PLANIFICACION DE LA DIFUSION DE LA INFORMACION PUBLICA DE LA
FACULTAD DE TRADUCCION E INTERPRETACION (FTI)

CURSO 2021/20221
Procedim. Documento Grupos de Modo Fecha Fecha Evidencia®
interés? difusion prevista prevista
difusion actualizacién
PEC01 Politica del Todos Web FTI, Septiembre Cuando http://fti.ulpgc.es/calidad/politica-de-calidad
Centro Junta 2021 proceda
Facultad
PECO1 Objetivos del Todos Web FTI, Septiembre- | Septiembre- http://fti.ulpgc.es/calidad/politica-de-calidad
Centro Junta octubre 2021 | octubre 2022 http://fti.ulpgc.es/calidad/objetivos-especificos
Facultad
PCCO01 Perfil de Todos Web FTI Septiembre Cuando Grados: http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/perfil-del-estudiante
ingreso 2021 proceda
MECU: https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-en-
ensenanza-del-espanol-y-su-cultura-desde-el-curso-2021-22/perfil-del-
estudiante
MTP: https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-traduccion-
profesional-mediacion-intercultural/plan-51-2021/perfil-del-estudiante

! Esta planificacion fue aprobada por la Comisién de Garantia de Calidad de la FTI en reunion extraordinaria el 21 de julio de 2021.

2 Los grupos de interés pueden ser los siguientes: PDI, PAS, estudiantes, agentes externos (tutores de practicas externas o TFT, empleadores, centros de educacion secundaria,
padres de alumnos), Equipo de Gobierno de la ULPGC, egresados y sociedad en general.
3 Aqui se sefialan los enlaces web a través de los que se puede acceder a las evidencias de la difusion publica de cada documento. En los casos en que los modos de difusion
sean necesariamente restringidos (por ejemplo, las actas académicas, que se dirigen Unicamente al grupo de interés que conforman los estudiantes), o se refieran a reuniones
informativas o envio de mensajes de correo electronico, se entendera que existiran, ademas, otras evidencias (por ejemplo, mensajes en las cuentas o en los espacios virtuales
personales de correo electronico de los estudiantes o de los profesores, o actas de celebracién de reuniones).
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PLANIFICACION DE LA DIFUSION DE LA INFORMACION PUBLICA (PCCO08)

FACULTAD DE TRADUCCION E INTERPRETACION (FTI)

CURSO0 2021/2022
Procedim. Documento Grupos de Modo Fecha Fecha Evidencia®
interés? difusién prevista prevista
difusién actualizacién
PCCO1/ Criterios Todos Web FTI Septiembre Cuando Grados: http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/requisitos-acceso-grado
PACO05 especificos de 2021 proceda
admision http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/pruebas-acceso-primer-curso-grado
MECU: hhttps://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-en-
ensenanza-del-espanol-y-su-cultura-desde-el-curso-2021-22/acceso-y-
admision
MTP: https:/fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-traduccion-
profesional-mediacion-intercultural/plan-51-2021/acceso-y-admision
PCCO01 Plan de PDI,PASy | Web FTI Septiembre Septiembre http://fti.ulpgc.es/ [area de acceso restringido]
captacion de Equipo de 2021 2022
estudiantes Gobierno
ULPGC
PCC02 Plan de PDI, PAS, Web FTI Julio 2021 Julio 2022 Grado en TI Inglés-Aleman: https://fti.ulpgc.es/estudios/grados/lenguas-
organizacién estudiantes y ofertadas/grado-ingles-aleman/estructura-por-cursos-del-grado-en-
docente agentes traduccion-e-interpretacion-ingles-aleman
(calendario externos
académicoy Grado en TI Inglés-Francés: https:/fti.ulpgc.es/estudios/grados/lenguas-
horarios) ofertadas/grado-ingles-frances/estructura-por-cursos-del-grado-en-

traduccion-e-interpretacion-ingles-france

Doble titulacién en T1 Inglés-Aleman e Inglés-Francés:
http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/lenguas-ofertadas/doble-
grado/estructura-por-cursos-del-grado-en-ti-doble-titulacion

Doble titulacién en TI Inglés-Aleman y Turismo:
https://fti.ulpgc.es/estudios/grados/estructura-por-cursos-de-la-doble-
titulacion-de-grado-en-traduccion-e-interpretacion-ingles-aleman-y-
turismo
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https://fti.ulpgc.es/estudios/grados/lenguas-ofertadas/grado-ingles-frances/estructura-por-cursos-del-grado-en-traduccion-e-interpretacion-ingles-france
http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/lenguas-ofertadas/doble-grado/estructura-por-cursos-del-grado-en-ti-doble-titulacion
http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/lenguas-ofertadas/doble-grado/estructura-por-cursos-del-grado-en-ti-doble-titulacion
https://fti.ulpgc.es/estudios/grados/estructura-por-cursos-de-la-doble-titulacion-de-grado-en-traduccion-e-interpretacion-ingles-aleman-y-turismo
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https://fti.ulpgc.es/estudios/grados/estructura-por-cursos-de-la-doble-titulacion-de-grado-en-traduccion-e-interpretacion-ingles-aleman-y-turismo

n Universidad de
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Gran Canaria | Traduccion e Interpretacion fti
PLANIFICACION DE LA DIFUSION DE LA INFORMACION PUBLICA (PCCO08)
FACULTAD DE TRADUCCION E INTERPRETACION (FTI)
CURSO0 2021/2022
Procedim. Documento Grupos de Modo Fecha Fecha Evidencia®
interés? difusién prevista prevista
difusién actualizacién
MECU: http://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-espanol-
cultura-desarrollos-profesionales-empresariales
MTP: http://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-traduccion-
profesional-mediacion-intercultural
PCC02 Proyectos PDI, PAS, Web FTI, Julio 2021 Julio 2022 Grado en TI Inglés-Aleman: https://fti.ulpgc.es/estudios/grados/lenguas-
PCCO05 docentes estudiantesy | web ULPGC ofertadas/grado-ingles-aleman/estructura-por-cursos-del-grado-en-
(incluidos agentes traduccion-e-interpretacion-ingles-aleman
apartados sobre | externos
evaluacion) https://wwwz2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu

mPantalla=03&codTitulacion=4003&codPlan=40&tipotitulacion=G

Grado en TI Inglés-Francés: https://fti.ulpgc.es/estudios/grados/lenguas-
ofertadas/grado-ingles-frances/estructura-por-cursos-del-grado-en-
traduccion-e-interpretacion-ingles-france

https://www?2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
mPantalla=03&codTitulacion=4004&codPlan=40&tipotitulacion=G

Doble titulacién en T1 Inglés-Aleman e Inglés-Francés:
http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/lenguas-ofertadas/doble-
grado/estructura-por-cursos-del-grado-en-ti-doble-titulacion

https://www?2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
mPantalla=03&codTitulacion=4800&codPlan=40&tipotitulacion=G

Doble titulacién en TI Inglés-Aleman y Turismo:
https://fti.ulpgc.es/estudios/grados/estructura-por-cursos-de-la-doble-
titulacion-de-grado-en-traduccion-e-interpretacion-ingles-aleman-y-
turismo
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Q Universidad de

Las Palmas de | Facultad de & .
Gran Canaria | Traduccion e Interpretacion f{ |
PLANIFICACION DE LA DIFUSION DE LA INFORMACION PUBLICA (PCCO08)
FACULTAD DE TRADUCCION E INTERPRETACION (FTI)
CURSO0 2021/2022
Procedim. Documento Grupos de Modo Fecha Fecha Evidencia®
interés? difusién prevista prevista
difusién actualizacién
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
mPantalla=03&codTitulacion=4805&codPlan=40&tipotitulacion=G
MECU: https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-en-
ensenanza-del-espanol-y-su-cultura-desde-el-curso-2021-22
https://www2.ulpgc.es/plan-estudio/5051/50/estructuraporcursos
MTP https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-traduccion-
profesional-mediacion-intercultural/plan-51-2021
https://wwwz2.ulpgc.es/plan-estudio/5011/51/estructuraporcursos
PCCO03 Plan de Accién | Todos Web FTI Septiembre Septiembre http://fti.ulpgc.es/calidad/plan-accion-tutorial
Tutorial y 2021 2022
Orientacion al
Estudiante
PCC04 Informacion PDI, PAS, Web FTI, Curso Curso http://fti.ulpgc.es [enlace a Movilidad e Intercambio]
sobre movilidad | estudiantesy | web 2021/2022 2022/2023
agentes ULPGC, http://www.movilidad.ulpgc.es/
externos correo-e,
charlas
informativas
PCCO05 Actas Estudiantes | Espacio Tras cada Tras cada https://www.ulpgc.es/ [enlace a espacio virtual personal del estudiante vy
académicas virtual de convocatoria | convocatoria del profesor en la web ULPGC]
estudiantes
en web
ULPGC
PCCO06 Informacion PDI, PAS, Web FTI Plazos: Plazos: Grado en TI Inglés-Aleman: http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/trabajo-fin-
sobre TFT estudiantes y septiembre septiembre de-grado-ia
(plazos, agentes 2021 2022
externos
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PLANIFICACION DE LA DIFUSION DE LA INFORMACION PUBLICA (PCCO08)
FACULTAD DE TRADUCCION E INTERPRETACION (FTI)

CURSO0 2021/2022
Procedim. Documento Grupos de Modo Fecha Fecha Evidencia®
interés? difusién prevista prevista
difusién actualizacién
propuestas, Propuestas y | Propuestas y Grado en TI Inglés-Francés: http:/fti.ulpgc.es/estudios/grados/trabajo-fin-
tribunales) tribunales: tribunales: de-grado
curso curso
2021/2022 2022/2023 Doble titulacién en TI Inglés-Aleman e Inglés-Franceés:
http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/trabajo-fin-de-grado-2
Doble titulacién en Tl Inglés-Aleman y Turismo:
http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/trabajo-fin-de-grado-3
MECU: https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-en-
ensenanza-del-espanol-y-su-cultura-desde-el-curso-2021-22/trabajo-fin-
de-master
MTP: https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-traduccion-
profesional-mediacion-intercultural/plan-51-2021/trabajo-fin-de-master
PCCO06 Actas Estudiantes Espacio Tras cada Tras cada https://www.ulpgc.es/ [enlace a espacio virtual personal del estudiante y
académicas de virtual de convocatoria | convocatoria del profesor en la web ULPGC]
TFT estudiantes
en web
ULPGC
PCCO7 Informacion PDI, PAS, Espacio Septiembre Septiembre https://www.ulpgc.es/ [enlace a espacio virtual personal del estudiante vy
sobre Practicas | estudiantesy | virtual de 2021 2022 del profesor en la web ULPGC]
Externas agentes estudiantes
(oferta, plazos, | externos en web Grado en TI Inglés-Aleman: http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/practicas-
formularios) ULPGC, externas
web FTI
Grado en TI Inglés-Francés: http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/practicas-
externas-2
Dable titulacién en TI Inglés-Aleman e Inglés-Francés:
http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/practicas-externas-3



http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/trabajo-fin-de-grado
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http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/trabajo-fin-de-grado-2
http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/trabajo-fin-de-grado-3
https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-en-ensenanza-del-espanol-y-su-cultura-desde-el-curso-2021-22/trabajo-fin-de-master
https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-en-ensenanza-del-espanol-y-su-cultura-desde-el-curso-2021-22/trabajo-fin-de-master
https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-en-ensenanza-del-espanol-y-su-cultura-desde-el-curso-2021-22/trabajo-fin-de-master
https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-traduccion-profesional-mediacion-intercultural/plan-51-2021/trabajo-fin-de-master
https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-traduccion-profesional-mediacion-intercultural/plan-51-2021/trabajo-fin-de-master
https://www.ulpgc.es/
https://www.ulpgc.es/
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http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/practicas-externas-2
http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/practicas-externas-2
http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/practicas-externas-3
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Las Palmas de | Facultad de & .
Gran Canaria | Traduccion e Interpretacion f{ |
PLANIFICACION DE LA DIFUSION DE LA INFORMACION PUBLICA (PCCO08)
FACULTAD DE TRADUCCION E INTERPRETACION (FTI)
CURS0 2021/2022
Procedim. Documento Grupos de Modo Fecha Fecha Evidencia®
interés? difusién prevista prevista
difusion actualizacion
Doble titulacién en TI Inglés-Aleman y Turismo:
http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/practicas-externas-3-2
MECU: https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-en-
ensenanza-del-espanol-y-su-cultura-desde-el-curso-2021-22/practicas-
externas
MTP: https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-traduccion-
profesional-mediacion-intercultural/plan-51-2021/proyecto-formativo-
practicas-externas-master
PCCO08 Planificacion Todos Web FTI Septiembre Septiembre http://fti.ulpgc.es/calidad/documentos-de-informacion-publica
anual de la 2021 2022
difusion de la
informacion
publica
PACO1 Documentos Todos Web FTI, 2021/2022 2022/2023 http://fti.ulpgc.es/ [enlace a Calidad]
relativos al web ULPGC https://calidad.ulpgc.es
disefio y la
implantacion
del Sistema de
Gestion de
Calidad del
Centro
PAC02 Informacion Todos Web FTI, Septiembre Septiembre http://fti.ulpgc.es/la-facultad/recursos-materiales
sobre recursos web ULPGC | 2021 2022
materiales Informe anual del Centro:
http://fti.ulpgc.es/calidad/garantia-de-calidad/informes-y-resultados
Grado en T1 Inglés-Aleman:



http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/practicas-externas-3-2
https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-en-ensenanza-del-espanol-y-su-cultura-desde-el-curso-2021-22/practicas-externas
https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-en-ensenanza-del-espanol-y-su-cultura-desde-el-curso-2021-22/practicas-externas
https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-en-ensenanza-del-espanol-y-su-cultura-desde-el-curso-2021-22/practicas-externas
https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-traduccion-profesional-mediacion-intercultural/plan-51-2021/proyecto-formativo-practicas-externas-master
https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-traduccion-profesional-mediacion-intercultural/plan-51-2021/proyecto-formativo-practicas-externas-master
https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-traduccion-profesional-mediacion-intercultural/plan-51-2021/proyecto-formativo-practicas-externas-master
http://fti.ulpgc.es/calidad/documentos-de-informacion-publica
http://fti.ulpgc.es/
https://calidad.ulpgc.es/
http://fti.ulpgc.es/la-facultad/recursos-materiales
http://fti.ulpgc.es/calidad/garantia-de-calidad/informes-y-resultados

n Universidad de &

Las Palmas de | Facultad de f' .
Gran Canaria Traduccion e Interpretacion !

PLANIFICACION DE LA DIFUSION DE LA INFORMACION PUBLICA (PCCO08)
FACULTAD DE TRADUCCION E INTERPRETACION (FTI)

CURSO0 2021/2022
Procedim. Documento Grupos de Modo Fecha Fecha Evidencia®
interés? difusién prevista prevista
difusion actualizacion
https://www?2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
mPantalla=20&codTitulacion=4003&codPlan=40&tipotitulacion=G
Grado en TI Inglés-Franceés:
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
mPantalla=20&codTitulacion=4004&codPlan=40&tipotitulacion=G
Doble titulacion en T1 Inglés-Aleméan e Inglés-Francés:
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
mPantalla=20&codTitulacion=4800&codPlan=40&tipotitulacion=G
Doble titulacién en T1 Inglés-Aleman y Turismo:
https://www?2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
mPantalla=20&codTitulacion=4805&codPlan=40&tipotitulacion=G
MECU: https://www?2.ulpgc.es/plan-estudio/5051/50/recursosyservicios
MTP: https://www?2.ulpgc.es/plan-estudio/5011/51/recursosyservicios
PACO03 Carta de Todos Web 2021/2022 2021/2022 https://www.ulpgc.es/adm_eh/inicio
servicios de la ULPGC
Administracion https://www.ulpgc.es/sites/default/files/ArchivosULPGC/adm_eh/cs adm
del Edificio de humanidades.pdf
Humanidades
PAC04 Informacion Todos Web FTI 2014/2015 Cuando http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/tablas-de-adaptacion
sobre titulos en proceda
extincion del
Centro
PACO05 Informacion Todos Web FTI 2021/2022 2022/2023 MTP: https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-traduccion-
sobre prueba profesional-mediacion-intercultural/plan-51-2021/acceso-y-admision
especifica de



https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=20&codTitulacion=4003&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=20&codTitulacion=4003&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=20&codTitulacion=4004&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=20&codTitulacion=4004&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=20&codTitulacion=4800&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=20&codTitulacion=4800&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=20&codTitulacion=4805&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=20&codTitulacion=4805&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/plan-estudio/5051/50/recursosyservicios
https://www2.ulpgc.es/plan-estudio/5011/51/recursosyservicios
https://www.ulpgc.es/adm_eh/inicio
https://www.ulpgc.es/sites/default/files/ArchivosULPGC/adm_eh/cs_adm_humanidades.pdf
https://www.ulpgc.es/sites/default/files/ArchivosULPGC/adm_eh/cs_adm_humanidades.pdf
http://fti.ulpgc.es/estudios/grados/tablas-de-adaptacion
https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-traduccion-profesional-mediacion-intercultural/plan-51-2021/acceso-y-admision
https://fti.ulpgc.es/estudios/master/master-universitario-traduccion-profesional-mediacion-intercultural/plan-51-2021/acceso-y-admision

Q Universidad de

Las Palmas de | Facultad de & .
Gran Canaria | Traduccion e Interpretacion f{ |
PLANIFICACION DE LA DIFUSION DE LA INFORMACION PUBLICA (PCCO08)
FACULTAD DE TRADUCCION E INTERPRETACION (FTI)
CURSO0 2021/2022
Procedim. Documento Grupos de Modo Fecha Fecha Evidencia®
interés? difusién prevista prevista
difusién actualizacién
admisién al
MTP
PACO05 Actas de Estudiantes | Web Tras cada Tras cada http://www.ulpgc.es/ [enlace a informacién personal del estudiante en la
resultados de de Gradosy | ULPGC, convocatoria | convocatoria web ULPGC]
pruebas de MTP correo-e,
admision a los tablon de
Grados y MTP anuncios del
Centro
PACO06 Informacion y PDI, PAS, Web FTI, 2021/2022 2022/2023 http://fti.ulpgc.es/calidad/formularios-del-sistema-garantia-calidad
formularios de estudiantesy | web ULPGC
incidencias agentes https://www.ulpgc.es/sori/sistema-quejas-sugerencias-y-felicitaciones
académicas externos
PACO7 Informacion y PDI, PAS, Web FTI 2021/2022 2022/2023 http://fti.ulpgc.es/calidad/garantia-de-calidad/resultados-satisfaccion-
resultados de estudiantes y interna
los mecanismos | agentes
propios de externos
medicidn de la
satisfaccion
PACO08 Informe anual Todos Web FTI Mayo 2022 Mayo 2023 http://fti.ulpgc.es/calidad/garantia-de-calidad/informes-y-resultados
del Centro
PACO08 Informes de Todos Web Cuando Cuando Grado en TI Inglés-Aleman:
seguimiento de ULPGC proceda proceda https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
las titulaciones mPantalla=24&codTitulacion=4003&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
mPantalla=69&codTitulacion=4003&codPlan=40&tipotitulacion=G
Grado en TI Inglés-Francés:
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
mPantalla=24&codTitulacion=4004&codPlan=40&tipotitulacion=G



http://www.ulpgc.es/
http://fti.ulpgc.es/calidad/formularios-del-sistema-garantia-calidad
https://www.ulpgc.es/sori/sistema-quejas-sugerencias-y-felicitaciones
http://fti.ulpgc.es/calidad/garantia-de-calidad/resultados-satisfaccion-interna
http://fti.ulpgc.es/calidad/garantia-de-calidad/resultados-satisfaccion-interna
http://fti.ulpgc.es/calidad/garantia-de-calidad/informes-y-resultados
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=24&codTitulacion=4003&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=24&codTitulacion=4003&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=69&codTitulacion=4003&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=69&codTitulacion=4003&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=24&codTitulacion=4004&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=24&codTitulacion=4004&codPlan=40&tipotitulacion=G

n Universidad de
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Traduccion e Interpretacion

&
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PLANIFICACION DE LA DIFUSION DE LA INFORMACION PUBLICA (PCCO08)
FACULTAD DE TRADUCCION E INTERPRETACION (FTI)
CURs0 2021/2022

Procedim.

Documento

Grupos de
interés?

Modo
difusion

Fecha
prevista
difusion

Fecha
prevista
actualizacion

Evidencia®

https://www?2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
mPantalla=69&codTitulacion=4004&codPlan=40&tipotitulacion=G

Doble titulacién en T1 Inglés-Aleméan e Inglés-Francés:
https://www?2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
mPantalla=24&codTitulacion=4800&codPlan=40&tipotitulacion=G

https://www?2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
mPantalla=69&codTitulacion=4800&codPlan=40&tipotitulacion=G

Doble titulacién en T1 Inglés-Aleman y Turismo:
https://www?2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
mPantalla=24&codTitulacion=4805&codPlan=40&tipotitulacion=G

https://www?2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
mPantalla=69&codTitulacion=4805&codPlan=40&tipotitulacion=G

MECU: https://www?2.ulpgc.es/plan-estudio/5051/50/seguimiento

https://www?2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&nu
mPantalla=69&codTitulacion=5008&codPlan=51&tipotitulacion=M

MTP: https://www?2.ulpgc.es/plan-estudio/5011/51/sequimiento

hhttps://www?2.ulpgc.es/plan-estudio/5011/51/acreditacion

PAC09

Expedientes de
gestion de no
conformidades

PDI, PAS,
estudiantes y
Equipo de
Gobierno de
la ULPGC

Junta de
Facultad,
intranet del
SGCdela
FTI

Cuando
proceda

Cuando
proceda

https://fti.ulpgc.es/juntas-de-facultad [enlace a actas de la Junta de
Facultad en &rea restringida de la web]

https://cv-social.ulpgc.es/cv/ulpgceso/course/view.php?id=234 [enlace
restringido a la intranet del Sistema de Gestion de Calidad de la FTI]



https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=69&codTitulacion=4004&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=69&codTitulacion=4004&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=24&codTitulacion=4800&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=24&codTitulacion=4800&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=69&codTitulacion=4800&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=69&codTitulacion=4800&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=24&codTitulacion=4805&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=24&codTitulacion=4805&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=69&codTitulacion=4805&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=pantalla&numPantalla=69&codTitulacion=4805&codPlan=40&tipotitulacion=G
https://www2.ulpgc.es/plan-estudio/5051/50/seguimiento
https://www2.ulpgc.es/plan-estudio/5051/50/acreditacion
https://www2.ulpgc.es/plan-estudio/5051/50/acreditacion
https://www2.ulpgc.es/plan-estudio/5011/51/seguimiento
hhttps://www2.ulpgc.es/plan-estudio/5011/51/acreditacion
https://fti.ulpgc.es/juntas-de-facultad
https://cv-social.ulpgc.es/cv/ulpgcso/course/view.php?id=234

Q Universidad de

Las Palmas de | Facultad de & .
Gran Canaria | Traduccion e Interpretacion f{ |
PLANIFICACION DE LA DIFUSION DE LA INFORMACION PUBLICA (PCCO08)
FACULTAD DE TRADUCCION E INTERPRETACION (FTI)
CURSO0 2021/2022
Procedim. Documento Grupos de Modo Fecha Fecha Evidencia®
interés? difusién prevista prevista
difusién actualizacién
Todos Informes de PDI, PAS, Junta de Cuando Cuando https://fti.ulpgc.es/juntas-de-facultad [enlace a actas de la Junta de
revision de los estudiantes y | Facultad, proceda proceda Facultad en area restringida de la web]
procedimientos | Equipo de intranet del
del Sistema de Gobiernode | SGC de la https://cv-social.ulpgc.es/cv/ulpgcso/course/view.php?id=234 [enlace
Gestion de la ULPGC FTI restringido a la intranet del Sistema de Gestion de Calidad de la FTI1]
Calidad del
Centro
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https://fti.ulpgc.es/juntas-de-facultad
https://cv-social.ulpgc.es/cv/ulpgcso/course/view.php?id=234

